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We expressly point out that assembly not carried

out properly by a competent installer will result in
cancellation of any right to damage compensation, in
particular those arising by virtue of the product liability
act.

Contents of these kits and their fitting manuals are
subject to alteration without notice, please ensure that
these instructions are read and fully understood before
commencing installation.
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Nous tenons a insister tout particulierement sur le fait
que si ce produit n‘est pas correctement assemblé par
un technicien compétent, aucun droit de compensation
ne sera recevable en cas de dommages, notamment
les droits en vertu de la loi concernant la responsabilité
a l'‘égard des produits.

Le contenu de ces produits, ainsi que des guides

de montage qui les accompagnent est sujet a
modifications sans préavis; lisez attentivement ces
instructions avant de procéder a l'installation.

>

Beachten Sie bitte, dass bei Schaden in Folge
unsachgemafen Einbaus samtliche Garantieanspriiche
erléschen.

Das Recht zu Anderungen an Inhalt von Montagesatz
und Einbauanleitung ohne Vorankiindigung bleibt
vorbehalten. Lesen Sie vor dem Einbau diese Anleitung

sorgfaltig durch.

Una vez mas, hacemos hincapié en el hecho de que
si este producto no es instalado correctamente por

un técnico cualificado, se anulara cualquier derecho
de compensacién por posibles dafios, especialmente
los relativos a la legislacién vigente sobre este tipo de
productos.

El contenido de los kits y sus correspondientes
manuales de montaje esta sujeto a posibles
maodificaciones sin previo aviso. Es importante que lea
con atencion todas las instrucciones y que las entienda
perfectamente antes de iniciar la instalacion.

Informamos que, no caso de instalagédo imprdpria e/

ou ndo executada por um instalador competente, o
cliente perdera todos os direitos a eventual reembolso
por danos e, especificamente, qualquer direito previsto
pelas leis em matéria de responsabilidade do produto.
O conteudo desses kits e os seus manuais de
instalagéo correspondentes estéo sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio. E recomendada a leitura cuidadosa
e completa de tais instrugdes, bem como estar certo de
té-las compreendido antes da instalagéo.
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Vi informiamo che, in caso di installazione scorretta
e/o non eseguita da un installatore competente, il
Cliente perdera ogni diritto a un eventuale rimborso
danni e, specificamente, ogni diritto previsto dalle
leggi sulla responsabilita di prodotto.

Il contenuto di questi kit e dei relativi manuali

di installazione & soggetto a modifica senza
preavviso. Si raccomanda di leggere attentamente e
integralmente tali istruzioni e di sincerarsi di averle
comprese prima di procedere all‘installazione.
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De installatie moet worden uitgevoerd door een
erkende, competente installateur. Incorrecte

montage kan leiden tot het vervallen van elk recht op
schadecompensatie, met name die met betrekking tot
product aansprakelijkheid.

De inhoud van deze kits en de installatiehandleidingen
kunnen worden gewijzigd zonder kennisgeving. Zorg
er voor, dat u deze instructies hebt gelezen en volledig
begrijpt voordat u met de installatie begint.
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Vi meddelar att montering, som inte gérs
fackmannamassigt, kommer att hava ratten till
kompensation for skador, speciellt rattigheter enligt
lagen om produktansvar.

Innehallet i dessa satser och deras bruksanvisningar
kan komma att &ndras utan foérvarning. Vanligen

las dessa anvisningar noga innan du pabdrjar
monteringen.
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Vi bemerker at montasje som ikke utferes korrekt, av
en kompetent installater, vil resultere i annullering av
all rett til erstatning for enhver skade, spesielt de som
oppstar av arten produktansvar.

Innholdene i disse sett og deres
monteringsanvisninger kan endres uten forvarsel.
Vennligst pase at disse instruksjonene leses grundig
og er forstatt innen installasjonen startes.

Det skal understreges, at montering, der udferes
af en ikke-kvalificeret montgr, medferer bortfald af
enhver ret til erstatning seerligt i forbindelse med
erstatnings-krav, der matte opsta i kraft af loven om
produktansvar.

Seettenes indhold og monteringsvejledninger kan
zendres uden varsel, og vejledningerne skal derfor
leeses og forstas, fer monteringen pabegyndes.
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Jos asennuksen suorittaa joku muu kuin pateva
ammattilainen, tdma kumoaa asiakkaan oikeuden
vahingonkorvauksiin, erityisesti sellaisiin, jotka
perustuvat tuotevastuulakiin.

Kiiinnityssarjan sisaltéa ja asennusohjeita voidaan
muuttaa siitd etukateen ilmoittamatta. Naihin ohjeisiin
tulee perehtya huolellisesti ennen ennen asennuksen
aloittamista.
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Upozorfiujeme, Ze instalace provedena nespravné
nebo nekompetentni osobou, rusi veskera prava

na kompenzaci $kod, obzvlasté tech zplsobenych
poruchou produktu.

Obsah téchto sad a navody na jejich montaz podiéhaji
zménam bez predchoziho upozornéni. Prosim,
ujistéte se, Ze jste si pokyny pred instalaci precetly a
dostate¢né jim rozumite
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Pragniemy wyraznie podkresli¢, ze nieprawidtowy
montaz przeprowadzony przez niekompetentne osoby
bedzie podstawg rezygnacji z ewentualnego prawa
do odszkodowania, w szczegolnosci wynikajacych z
mocy ustawy o odpowiedzialnosci za produkt.
Zawarto$¢ opisywanych zestawdw i instrukcje ich
montazu moga ulec zmianie bez uprzedzenia;

przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac

sie z instrukcjami i upewnic¢ sig, ze zostaty w petni

zrozumiate.

Upozorfiujeme, Ze instalacia vykonana nespravne
alebo nekompetentnou osobou, rusi vSetky prava

na kompenzaciu $kdd, obzvlast tych spdsobenych
poruchou produktu.

Obsah tychto sad a navody na ich montaz podliehaju
zmenam bez predchad-zajuceho upozornenia.
Prosim, uistite sa, Ze ste si pokyny pred inStalaciou
precitali a dostato€ne ste im porozumeli.

Va atragem atentia ca montajul efectuat incorect sau
de catre personal neautorizat duce la anularea oricarui
drept de compensare a eventualelor daune produse
utilizatorului.

Continutul acestor pachete precum si al instructiunilor
de montaj pot fi modificate fara preaviz. Va rugam sa
va asigurati ca aceste instructiuni sunt citite si intelese
Tnainte de a incepe instalarea.

MHdopmupame By, ye B crniyyan Ha HenpaBurneH
MOHTaX U/UNn TakbB, KOWTO He € U3BBbPLLEH OT
KOMMETEHTHO NLE, KIIMEHTBT Le 3arybum BCUYKm
npaBa 3a Bb3CTaHOBSIBAHE Ha LLETU U NMO-KOHKPETHO
BCSIKO MPaBo, NPeABUAEHO B PAMKUTE Ha 3aKOHa
OTHOCHO OTTOBOPHOCTTA 3a 6e3onacHocTTa Ha
npoaykTuTe.

CbAbpXaHWETO Ha Te3U KOMMIEKTU U CbOTBETHUTE
PBHKOBOACTBA 32 MOHTaX NOANEXaT Ha NpoMsiHa 6e3
npepynpexaeHve. Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO

1 M3LSANO Te3N MHCTPYKUMK U Ce YBEPETE, Ye U
pasbupate, Npeau A4a NPOAbIKUTE C MOHTaxa.
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Kaesolevaga teavitame, et ebadige paigaldamise ja/
vOi mittepadeva paigaldaja poolt teostatud t66 tottu
kaotab klient kdik digused voimaliku tekkinud kahju
hivitamisele, sealhulgas mistahes tootevastutust
kasitlevad seadustes satestatud digused.
Kaesolevate komplektide sisu ja asjakohaseid
paigaldamisjuhiseid voidakse etteteatamiseta muuta.
Enne paigaldamise alustamist soovitame lugeda
tahelepanelikult ja taies ulatuses paigaldamisjuhiseid
ning veenduda nende taielikus mdistmises.

Obavjestavamo vas da ¢e, u slucaju neispravne
ugradnje i/ili neizvrSene od strane nadleznog
ugradivaca, Kupac izgubiti sva prava na bilo kakvu
naknadu Stete i, posebno, bilo koja prava predvidena
zakonima o odgovornosti za proizvod.

Sadrzaj ovih setova i njihovi prirunici za instalaciju
mogu se promijeniti bez prethodne najave. Molimo
procitajte ove upute pazljivo i u potpunosti i pobrinite
se da ih razumijete prije nego $to nastavite s
instalacijom.
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Téjékoztatjuk, hogy helytelen és/vagy nem hozzaértd
telepitdé szakemberrel végeztetett beszerelés esetén
eléirt minden termékfelelésségre vonatkozo jogtdl
elesik.

Ezeknek a készleteknek és a kapcsolédd
kézikdnyveknek a tartalma elézetes értesités nélkil
maodosithaté. Javasoljuk, hogy az utasitasokat
figyelmesen olvassa végig, és akkor kezdjen a
beszereléshez, ha meggy6z8dott arrél, hogy annak
tartalmat megértette.

Informéjam jUs, ka nepareizas uzstadiSanas gadijuma
un/vai, ja uzstadiSanu nav veicis kompetents
uzstaditajs, Klients zaudé jebkadas tiesibas uz
zaudéjumu atlidzibu un, jo Tpasi, jebkadas tiesibas,
kas paredzétas tiesibu aktos par atbildibu par
produktiem.

So komplektu un attiecigo uzstadianas rokasgramatu
saturs var tikt mainits bez iepriek$&ja bridinajuma.
Pirms uzstadi$anas, ladzu, uzmanigi izlasiet visu
instrukciju un parliecinieties, ka esat to pilniba
sapratis.
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Informuojame Jus, kad jeigu uzklijuojama netinkamai
ir (arba) jeigu uzklijuoja ne kompetentingas
specialistas, Klientas praras visas teises j galimg
zalos atlyginima ir, konkrediai, visas jstatymuose dél
atsakomybés uz gaminj numatytas teises.

Siy rinkiniy turiniai ir atitinkami klijavimo vadovai

gali bati kei¢iami be iankstinio pranesimo.
Rekomenduojama pries$ klijuojant atidziai perskaityti
visas minétas instrukcijas ir jsitikinti, kad jas supratote.

Obavestavamo vas da ¢e, u slucaju neispravne
instalacije i/ili ako je ne izvrsi ovlasteni instalater,
Kupac izgubiti sva prava na bilo kakvu naknadu Stete
i, posebno, bilo koja prava predvidena zakonima o
odgovornosti za proizvode.

Sadrzaj ovih kompleta i njihovih uputstava za
instalaciju mogu se promeniti bez prethodne najave.
Molimo vas da pazljivo i u celosti pro€itajte ova i
pobrinite se da ih razumete pre nego $to nastavite sa

instalacijom.

Obves¢amo vas, da bo kupec v primeru nepravilne
namestitve in/ali namestitve, ki je ni opravila strokovno
usposobljena oseba, izgubil vse pravice do povracila
Skode, zlasti pa vse pravice, ki jih predvideva
zakonodaja v zvezi z odgovornostjo za izdelke.
Vsebina tega kompleta in pripadajo¢a navodila za
uporabo se lahko spremenijo brez predhodnega
obvestila. Pred namestitvijo izdelka pozorno in v

celoti preberite ta navodila in se prepri€ajte, da ste jih

razumeli.

[MoBigomnsiemo, Lo y pasi MOHTaxy, BUKOHAHOro
Xn6Ho Ta / abo npauiBHukom 6e3 BignoBigHOT
kBanidikauii, 3aMoBHMK BTpayae npaBo Ha Oyab-
SKe BiALKoAyBaHHSA 30UTKIB i, 30kpema, Oyab-sike
iHWe npaBo, nepegbayeHe 3aKOHOAABCTBOM MpPO
BiANOBiAanbHICTb BUPOGHMKA 3a SIKICTb NPOAYKLi.
Bupo6Huk 6e3 nonepeaxeHHs MoXe 3MiHIBaTU BMICT
LMX KOMMIEKTIB Ta 3MICT BiAMOBIgHMX iHCTPYKLiN 3
MOHTaxy. [lepe BCTaHOBMEHHSIM YBaXHO i MOBHICTIO
npounTanTe Ui iIHCTPYKUii Ta NnepekoHanTecCh, LWo BU
3pO3yMinu ix 3amicCT.
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Vid bentum skyrt & ad samsetning sem ekki er
framkvaemd a réttan hatt af haefum uppsetjara
verdur til pess ad allur réttur & skadabotum

fellur nidur, sérstaklega paer sem koma til vegna
skadsemisabyrgdarlaga.

Innihald pessara pakka og utbunadar leidarvisanna
geta breyst an fyrirvara, passadu ad pu lesir og
skiljir pessar leidbeiningar ad fullu &ur en pu hefur

uppsetningu.

Oa TTPETTEl va TOVIOTEI 0TI GUVAPUOAGYNaN TTOU

OEV TTPAYHATOTIOIEITAI CWOTA Kal ATTO EIBIKEUPEVO
£yKATAOTATN 0dNYEi 0€ akUPWaOn TwV OTToIWV
SikaiwPdaTwy atmodnuiwaong évavTi ¢nuiag kai Idlaitepa
QUTWVY TTOU TTPOKUTITOUV OUP@PWVA UE TO VOO TTEPT
€uBUVNG TTPOIGVTOG.

Ta TTEPIEXOPEVA QUTWV TWV KIT KOI TA EyXEIPIOIa
TOTTOBETNONG UTTOKEIVTAI O€ aAAQYEG XWPIG
Trpogidotroinon. BeBaiwBeite 611 0 0dnyieg auTég
€xouv dlaBaacTei kal €XOuV Yivel aTTOAUTWG KATAVONTEG
TTpoTOU EEKIVATETE TNV EYKATACTAON.

O6paTtnTe BHUMaHWE, YTO NPU NMOBPEXAEHUSsIX,
BO3HVKLUVX B e3yfibTate HenpaBUibHOro

MOHTaXxa, UCTeKatoT BCE BUAbI rapaHTun, B

YaCTHOCTU, KacaloLLMecs 3akoHa, perynupyioLero
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO MPOAYKLIMK.
Mpown3BoauTens coxpaHseT 3a cobol nNpaBo Ha
M3MEeHeHne CoaepKaHUs MOHTaXHOrO KOMMeKTa v
MHCTPYKLMM MO ycTaHoBKe 6e3 npensapuTeribHoro
yBeAoMIIeHVsi. BHUMaTernbHO npounTanTe NHCTPYKLMIO
nepep Ha4yanom yCTaHOBKY.
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Sportage (NQ5, MY22)

Sportage HEV (NQ5, MY22)
Sportage PHEV (NQ5, MY22)
Sportage GT-Line (NQ5, MY22)
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